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351335-2026 - Concurso

Alemanha - Construcao de toscos — SV-CMU-260521-002 - Geothermie Michaelibad -
Bohrkellerbauwerk, Rohbau / Baumeisterarbeiten

OJ S 98/2026 22/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: SWM Services GmbH
Correio eletrénico: Marr.Katrin@swm.de
Atividade da entidade adjudicante: Produgéo, transporte ou distribuicdo de gas ou de calor

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: SV-CMU-260521-002 - Geothermie Michaelibad - Bohrkellerbauwerk, Rohbau /
Baumeisterarbeiten
Descricdo: Geothermie Michaelibad - Bohrkellerbauwerk, Rohbau / Baumeisterarbeiten
Identificador do procedimento: 90c89970-f74c-4cad-af45-712e4da1a797
Identificador interno: SV-CMU-260521-002
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223220 Construgao de toscos

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die Einreichung der Teilnahmeantrage sowie der spateren Angebote
erfolgt elektronisch in Textform Uber das Lieferantenportal der SWM. Schriftliche
Teilnahmeantrage und Angebote sind ausgeschlossen. Fur das Vergabeverfahren werden die
Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen zum freien
Download zur Verfugung gestellt. Der freie Download dient jedoch nur einer ersten Ansicht der
Vergabeunterlagen. Voraussetzung fur die elektronische Einreichung der Teilnahmeantrage ist
eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal. Diese ist mit Angabe der
Referenznummer nach einem System-Login Uber das Portal anzufordern. Erst nach
Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen wahrend der Teilnahmefrist auch Gber
etwaige Anderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf Bewerberfragen aktiv
durch den Auftraggeber informiert. Fir einen System-Login ist gegebenenfalls eine
Erstregistrierung unter der o.g. URL zum Erhalt eines passwortgeschutzten Zugangs
erforderlich. Die Auswahl der Bewerber erfolgt Uber eine Prifung und Bewertung der mit dem
Teilnahmeantrag eingereichten Angaben, Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den
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angegebenen Teilnahmebedingungen. Unbeschadet der Regelungen zu den
vergaberechtlichen Ausschlussgrinden gemaf §§ 123 und 124 GWB ist Voraussetzung fur
die Berucksichtigung eines Teilnahmeantrages dessen fristgerechte Einreichung, dessen
Vollstandigkeit sowie der Nachweis einer ausreichenden Fachkunde und Leistungsfahigkeit
(grundsatzliche Eignung) fur eine vertragsgerechte Leistungserbringung. Der Auftraggeber
behalt sich im Rahmen des Verhandlungsverfahrens das Recht vor, den Auftrag auf der
Grundlage der ursprunglichen Angebote zu vergeben, ohne Verhandlungen durchzufuhren.
Bei Bildung einer Bewerbergemeinschaft benennt die Bewerbergemeinschaft samtliche
Mitglieder, welche im Falle der Auftragserteilung eine Arbeitsgemeinschaft bilden und
gesamtschuldnerisch haften werden (Bewerbergemeinschaftserklarung). Weiterhin benennt
die Bewerbergemeinschaft den bevollmachtigten Vertreter, welcher die Bewerbergemeinschaft
rechtsverbindlich vertritt.

Base juridica:

Diretiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Falta profissional grave: Erklarung des Unternehmens, dass vergaberechtliche
Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: SV-CMU-260521-002 - Geothermie Michaelibad - Bohrkellerbauwerk, Rohbau /
Baumeisterarbeiten
Descricao: Am Standort Michaelibad (Heinrich-Wieland-Str. 16, Minchen-Ramersdorf) soll ein
neues Tiefengeothermieprojekt umgesetzt werden. Ein Technikgebaude (sog.
Bohrkellerbauwerk) ist hierzu in Stahlbetonbauweise zu errichten und wird spater Teil des
Freibadgelandes sein. In unmittelbarer Nahe befinden sich innerstadtische Wohngebiete. Das
Gebaude besteht aus 2 Untergeschoss und befindet sich somit groRtenteils unterirdisch. Der
Bruttorauminhalt liegt bei ca. 15.000 m3. An den Hauptbaukérper schlieRen zwei unterirdische
/erdUberdeckte Flure/Tunnel an, an dessen Enden Treppenhauser bis auf GOK anschlie3en.
Zusatzlich ist ein baulicher Léschwassertank in das Gebaude integriert. Die Baugrube bis ca.
-9,3 m sowie Mikropfahlen (zur Auftriebssicherung) werden bereits vorab erstellt. Wesentliche
Mengen/Leistungen sind: ca. 1.150 to Bewehrung, ca. 1.600 m? Bodenplatten, ca. 2.400 m?
Aulenwande, ca. 1.500 m? Innenwande, ca. 1.600 m? Decken, Aulenwande/Bodenplatte in
WU und mit Frischbetonverbundsystem, Deckenplatte hochbewehrt, Schutzbeschichtungen
(AwSV, Wassertank), Einbau von Stahlbauteile (z.B. Anschweil3platten, lastabtragende
Stahltrager, Katzbahntrager), integrierte Blitzschutzanlagenteile, bauzeitliche Provisorien,
Baustelleneinrichtung. Besonderheiten: Die Arbeiten finden auf einer Bergrechtsflache statt,
sodass eine bergrechtliche Bestellung des AN erfolgt; Hochbewehrte Bauteile, da auf die
Bauwerksdecke spater eine Bohranlage positioniert wird; 9 bestehende vertikale Stahlrohre
(D=ca. 76cm) sind zu umbauen; 3 m hohe Larmschutz-Einfriedung nebst nachtlicher
Kamerauberwachung bereits vorhanden; Eigene asphaltierte Baustralte vorhanden.
Identificador interno: SV-CMU-260521-002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45223220 Construgao de toscos
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Classificagao adicional (cpv): 45262310 Obras em betdo armado, 45262300 Obras em betao,
45221250 Obras subterraneas excepto tuneis, pogos e passagens subterraneas

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 30/11/2026
Data de fim da duracao: 20/03/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: O

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegcéo: Nachweis der Eintragung in einem Berufsregister mittels
Kopie der Eintragung im Berufsregister (Handwerksrolle bzw. Industrie- und Handelskammer).
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegdo: Kriterium Umsatz bei vergleichbaren Leistungen: Erklarung
Uber den Umsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Die aufgestellte Forderung stellt keine
Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschaftstatigkeit dar.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selec&o: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklarung uber die Zahl
der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte des Unternehmens, gegliedert nach Lohngruppen bzw. Qualifikationen mit
gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Die aufgestellte Forderung stellt
keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der Geschéaftstatigkeit dar.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCUrso
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Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen tber
vergleichbare Leistungen die in den letzten bis zu 7 abgeschlossenen Kalenderjahren oder im
aktuellen Jahr vor dem Schusstermin fur die Einreichung der Teilnahmeantrage fertiggestellt
(= Inbetriebnahme erfolgt) wurden. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit wird auf die
Kurzbeschreibung des Auftrags sowie die Vergabeunterlagen verwiesen. Die
Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Art des Projekts mit Angaben zur
vertraglichen Bindung, zum Ausflhrungsort, zu dem Umfang der erbrachten Leistungen mit
Angaben zu wesentlichen Mengen und Leistungskennwerten, zu verbauten
Abdichtungssystemen, zur Auftragssumme, zum Ausfuhrungszeitraum, Besondere
Anforderungen und Rahmenbedingungen bei der Leistungserbringung. Geforderte
Mindeststandards: mindestens zwei Referenzen mussen den Einbau eines
Frischbetonverbundsystems nachweisen.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Kriterium auftragsspezifische Einzelnachweise: Vorlage
nachfolgender auftragsspezifischer Angaben, Erklarungen oder Nachweise (in Kopie): glltige
Zertifizierung als AwSV-Fachbetrieb (AwSV §62)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegdo: Wegen der vorgesehenen Beschrankung der Zahl der
Bewerber besteht selbst dann kein Anspruch fur eine Einladung zur Angebotsabgabe, wenn
die Prufung und Bewertung der mit dem Teilnahmeantrag eingereichten Angaben,
Erklarungen und Nachweise im Bezug zu den angegebenen Teilnahmebedingungen ergeben
sollte, dass ein Bewerber grundsatzlich geeignet ist und eine ausreichende Fachkunde und
Leistungsfahigkeit aufweist. Es werden nur diejenigen Bewerber ausgewahlt, welche am
besten geeignet sind und am ehesten die notwendige Sicherheit flr eine vertragsgerechte
Leistungserbringung erwarten lassen. Die Auswahl der am besten geeigneten Bewerber
erfolgt dann Uber eine vergleichende Bewertung der Teilnahmeantrage nach den folgenden
Kriterien: Kriterium Referenzen - Gew.: 100 %. Es kdnnen maximal 5 geeignete Referenzen
naher beschrieben werden. Jede der beschriebenen Referenzen wird im Rahmen der
Bewertung des Kriteriums mit folgender Wichtung berucksichtigt. Referenz 1 - Wich.: 30 %,
Referenz 2 - Wich.: 25 %, Referenz 3 - Wich.: 20 %, Referenz 4 - Wich.: 15 %, Referenz 5 -
Wich.: 10 %.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
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Descricao: Gewichtung: 100 %

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: Gemafl Vergabeunterlagen
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 30/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Gemal} Vergabeunterlagen
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Bietergemeinschaften haften
gesamtschuldnerisch. Unternehmen kdnnen sich im Hinblick auf die erforderliche
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit auf die
Kapazitaten anderer Unternehmen stutzen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam fur die
Auftragsausfuhrung. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten anderer Unternehmen fir die
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Beféahigungsnachweise oder die
einschlagige berufliche Erfahrung ist nur moglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich
die (Teil)-Leistungen als Unterauftrag ausfuhren, fur die diese Kapazitaten bendétigt werden.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch mit bevollmachtigtem Vertreter
Condicdes financeiras: Gemal Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprafungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
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abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168
Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung
(elektronisch oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die
Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend
gemachten VergabeverstoRe, soweit diese vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt
wurden, innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die VergabeverstdfRe aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung, VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe,
gegenuber dem Auftraggeber gerlgt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: SWM
Services GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: SWM Services GmbH
Numero de registo: DE813863509
Endereco postal: Emmy-Noether-Stralde 2
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80992
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Katrin Marr
Correio eletrénico: Marr.Katrin@swm.de
Telefone: +49 89 23614802
Endereco Internet: https://www.swm.de
Perfil do adquirente: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: DE811335517
Endereco postal: Maximilianstral3e 39
Cidade: Minchen
Cddigo postal: 80538
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 8314fa4c-76d4-485b-a294-b67de4289d7¢c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 21/05/2026 09:17:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 351335-2026

N.° de edigcéo do JO S: 98/2026

Data de publicacao: 22/05/2026
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